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Noyau de roue de couronne interm6diaire
Intermediate crown wheel core

4f3 Sombrerete de rueda de corona intermedia
Zwischenkronrad-Kern
Nocciolo del rocchetto a corona intermedio

@
Assise de roue de couronne
Crown wheel seat

414 Asiento de nieda de corona
Kronrad-Auflage
Appoggio del rocchetto a corona
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Rochet
Ratchet wheel
Rochete
Sperrad
Rocchetto

4L6

Rochet dessous
Lower ratchet wheel
Rochete debajo
Sperrad unten
Rocchetto sotto

Rochet interm6diaire
Intermediate ratchet
Rochete intermedio
Zwischensperrad
Rocchetto intermedio

wheel
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Noyau de rochet interm6diaire
Intermediate ratchet wheel core

4L9 Sombrerete de rochete intermedio
Zwischensperrad-Kern
Nocciolo del rocchetto intermedio

Roue de couronne
Crown wheel
Rueda de corona
Kronrad
Rocchetto a corona
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Roue de couronne mont6e
Crown wheel, mounted
Rueda de corona, ajustada
Kronrad, montiert
Rocchetto a eorona, montato

Roue de couronne dessus pour calibre ir bascule
Upper crown wheel for rocking-bar calibre
Rueda de corona encima! para maquina bascula
Kronrad oben fiir lVippenkaliber
Rocchetto a corona sopra, per calibro a bascula

Rorre de couronne dessous
l,ower crorvn wheel
Rueda de corona, debajo
I(ronrad unten
Rocchettu a corona sotlo

Bague de roue de couronne
Crown wheel ring
Anillo de rueda de corona
Kronradring
Anello del rocchetto a corona
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Noyau de roue de couronne
Crown t'heel core

423 Sombrerete de rueda de corona
Kronradkern
Noccitilo del rocchetto a corona

Roue de couronne interm6diaire
Intermediate crown wheel
Rueda de corona intermedia
Zwischenkronrad
Rocchetto a corona intermedio

Bague de rochet interm6diaire
Intermediate ratchet wheel ring

42211 Anillo de rochete intermedio
' Rinp; fiir Zwischensperrad

Anello del rocchetto intermedio
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Cliquet
Click
Trinquete
Sperrkegel
Cricco

Ressort de cliquet
Click spring
Muelle de trinquete
Sperrkegelfeder
Molla del cricco
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Bascule
Yoke (clutch lever)
Bdscula
wippp
Bascula
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Bascule-ressort
Sorins voke

43511 Bascr'ia-uelle
Federwippe
Bascula a molla

Bascule pour calibre bascule
Rocking bar
B6scula para m6quina b6scula
Wippkioben
Bascula per calibro a bascula

Bascule de mise h I'heure n6gative
Negative hand-setting yoke -
Biiscula de puesla 

"ri ho." negativa
Vippe fiir Negativ-Zeigerstellung
Bascula di messa all'ora negativi

@a

llessort de bascule pour calibre bascule
Rockilg bar spring
Muelle de bdscula para mdquina bdscula
Wippklobenfeder
Molla della bascula per calibro a bascula

fl\\q-
Ressort de bascule
Yoke spring (set spring)
Muellc de biscula
Wippenfeder
Molla della bascula
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Ressort auxiliaire de bascule
Auxiliary yoke spring
Muelle suplente de b6scula
Zusatz-Wippenfeder
Molla ausiliaria della bascula

Tirette
Setting lever (detent)
Tircte
Stellhebel
Levetta di messa all'ora

rej
b#

l,

:t'
l'l,



-#
rW*T"

U
dd

*

aSFr
6G
A"b.r4
:/

44311

Asol2

Tirette mont6e
Setting lever, mounted
Tirete, ajustada
'Winkelhebel, montiert
Levetta di messa all'orao montata

Ressort de tirette
Setting levei spring (set bridge)
Muelle de tirete
Stellhebelfeder
Molla della levetta di messa all'ora
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Ressort de tirette de mise ir I'heure n6gative
Setting lever spring for negative hand-setting
!luelle de tirele de pucsta en hora negatira
Stellhebelfeder fiir Negativ-Zeigerstellung
!lolla dclla Ievetta di messa all'ora negativa
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Renvoi
Setting wheel
Rueda de transmisiirn
Zt-igerstellrad
Rirn'io

Renvoi avec trou i ailettes
Setting wheel with toothed opening for winding stem

with leaves
Rueda de transmisirin con agujero con aletas
Zeigerstellrad mit Zahnung fiir Fliigel-Aufzugwelle
Rinvio con foro a alette

Ilenvoi de roue de minuterie
Setting rvheel for minutt-' r'heel
Rueda de transmisi6n de rLreda tle rninuteria
Zeigerstellz*'ischenrad
Rinr io dclla ruota tli nrinuleriit

Renvoi de rochet
Ratchet-uinding wheel
Rueda de transmisi6n de rochete
Aufzugverbindungsrad
Rinvio di rocchetto
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Renvoi interm6cliaire
Additional setting wheel
Rueda de transmisi6n intermedia
Zusatz-Zeigerstellrad
Rinvio intermedio
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Bague de roue de couronne interm6diaire
Intermediate crown wheel ring
Arrillo de rueda de corona intirmedia
Zwischenkronrad-Ring
Anello del rocchetto a corona intermedio
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Rochet pour remontage A clef
Ratchet wheel for key winding
Rochete para dar cuerda eon llave
Sperrad fiir Schliisselaufzug
Rocchetto per carica a chiave
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Tirette pour remontage par la lunette
Setting lever for bezel winding
Tirete para dar cuerda por el bisel
Stellhebel fiir Aufzug durch Glasreif
Levetta di carica per lunetta
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Bascule de roue de courorrnt:
Crolvn wheel rocker
Bdscula de rueda de corona
Kronradwippe
Bascula del rocchetto a corona

46t

Ressort dc bascule de roue de couronne
Crown wheel rocker spring
Muelle de bS,scula de rueda de corona
Kronradwippenfeder
Molla della bascula del rocchetto a corona
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Pont du rouage ,de minuterie
llinute work cock
Puente del rodaje de minuteria
Wechselradbriicke
Ponte dcl ruotismo di minuteria

Couvre-renvoi
Setting wheel

(.)
covel

465 Cubrerueda de transmisirin
Zeigerstellrad-DeckPlatte
Copririnvio

Couvre-m6canismes (c6t6 cadran)
Lid for winding and setting mechanisms (dial side)
Cubremecanisrnos (lado esi'era)
Deckplatte fiir Aufzug- und Zeigerstellmechanismus (Ziffer

blattseite)
Coprimeccanismi (lato del quadrante)
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